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Selrwarny 17, 2010

Turn away from sin
and be faithful
to the gospel

Saint Mawys Basilica



Gathering Hymn

ASHES

Tom Conry
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1. We rise a-gain from ash-es, fromthe good we've failed to
2. We of - fer you our fail-ures, we__ of - fer vyou at-
3. Then rise a-gain from ash - es, let ___ heal - ing come to
4. ¥ Thanks be to the Fa-ther, who__ made us Ilike him-
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. do. We rise a - gain fromash-es, tocre-ate our-selves a-
2. tempts, the  gifts not ful - ly giv-en, the_dreams not ful - ly
3. pain, though spring has turned to win-ter, and_ sun - shine turned to

4. self. t Thanks be to his Son,_ who_ saved us by his
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1. new. If____  all ourworld is ash-es, then_ must our lives be
2. dreamt. Give our stum-bl - ings di - rec-tion, give our vi-sions wid-er
3. rain. The__ rain we'll use for grow-ing, and cre-ate the world a-
4. death. % Thanks be to the Spir-it who cre-ates the world a-
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1. true, an _ of - fer-ing of ash-es, an of- fer-ing to you.
2.view, an__ of-fer-ing of ash-es, an of-fer-ing to you.
3. new from an of - fer-ing of ash-es, an of-fer-ing to you.
4. new from an of- fer-ing of ash-es, an of- fer-ing to you.

© 1978, New Dawn Music. Published by OCP Publications. All rights reserved.




Responsorial Psalm: Psalm 51
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Mi-se-ri - cor - dia, Se - fior, he-mos pe -
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Lord, for we have sinned.

The English translation of the Psalm Response from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Committee on English in the Liturgy, Inc. All rights reserved.

The Spanish translation of the refrain © 1970 Conferencia Episcopal Espanola. All rights reserved.

Gospel Acclamation

Setting Copyright © 2005 by GIA Publications, Inc. * All Rights Reserved

Marco Frisina
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Praise to You, Lord Je - sus, King of end- less glo - ry;
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Ho - nour and praise to You!




Distribution of Ashes

HOSEA
Weston Priory
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1. Come back to me with all  your heart. r Don’t let
t Trees do bend, though straight and tall; SO must
2. The wil-der-ness will lead you to your
__ In-teg-ri - ty and jus - tice with ten-der -
3. ! You shall sleep se - cure with peace; faith-ful -
A Refrain
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1. fear keep us a - part. Long have | wait-ed for your
we to oth- ers’ call.
"2. heart where |  will speak.
___ness ¢ you shall know.
3. ness will be your joy.
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com-ing home to me and liv-ing deep-ly our new life.

Text and music: Gregory Norbet, OSB. © 1972, The Benedictine Foundation of the State of Vermont, Inc
All rights reserved. Used with permission.

Choral Antiphon: O Bone Jesu (Palestrina)

PARCE DOMINE / SPARE YOUR PEOPLE, LORD
PARCE DOMINE
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Par - ce D& - mi-ne, par -ce poé-pu-lo___ tu - o
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Presentation of the Gifts

Change Our Hearts

Refrain
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Change our hearts this time, Your word says it can
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be.  Change our minds, this time, Your life could make us
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free. We are the peo - ple Your call set a - part,
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Lord, this  time change our hearts.

Verses
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1. Brought by your hand to the edge of our dreams.
2. Now as  we watch you stretch  out your hands,
3. Show us the way that leads to your side,
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One foot in par - a-dise, one in  the waste.
of - ’fring a - bun - dan - ces, full - ness of joy.
o - ver the moun - tains and  sands of  the soul.
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Drawn by your prom - is-es, still we are
Your milk and  hon - ey seem dis - tant, un -
Be for us  man - na, wa - ter from

Al —_— . D.C.

A — ' % —1

15— — — 5

oJ ! 4 - . o
lured by the shad-ows and the chains we leave be - hind.  But
real, when we have bread and wa -ter in our hands. But
stone, v light which says we nev - er walk a - lone. And

Text: Rory Cooney, b.1952
Tune: Rory Cooney, b.1952
© 1984, North Amenican Liturgy Resources. Published by OCP Publications.




7'[06’ Mass XVIII, Chant
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San-ctus, San-ctus, San-ctus DO-mi-nus De-us Sa -
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ba-oth. Ple-ni suntcoe-li et ter-ra glé-ri-a tu-a.
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Ho-sédn-na in ex-cél-sis. Be - ne- di-ctus qui ve-nit in
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no-mi-ne Do-mi-ni. Ho-san - na in ex-cél - sis.

Text and music: Chant; Graduale Romanum, 1974.

Memorial Acclamation
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Christ has died, Christ is ris- en, Christ will come a - gain.
Amen
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A - men. A - men. A - mern
Lamb of God
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A-gnus De - |, qui tol - lis pec-ca - ta mun-di: mi - se -
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ré-re no - bis. A-gnus De - i, qui tol-lis pec-ca- ta
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mun-di: mi-se-ré-re no - Dbis. A-gnus De - |,
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qui tol -lis pec-ca - ta mun-di: do-na no-bis pa - cem.

Text and music: Chant; Graduale Romanum, 1974.



Communion Procession

AMEN. EL CUERPO DE CRISTO

John Schiavone

Refrain: All
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A - meén. El Cuer - po de Cris-to. A -
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men. La San-gre del Se - nor. Eat - ing your bod-y,
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drink - ing your blood, we be - come what we re-ceive. A -
Verses: Cantor
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meén. A - meén. A - men. We re-
A - men. Now we
A - meén. Lord, you
A - mén. We find
A

- mén. We look
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1. mem- ber your dy - ing and your ris-ing. A - meén.
2. of - fer the sac - ri- fice you gave us. A - men.
3. make us one bod -y and one spir-it. A - meén.
4. you when we serve the poor and low- ly. A - men.
5. for-ward to your re-turn in glo-ry. A - meén.
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1. Y con-ti-go, Se-nor,re - su-ci-ta-mos. A - mén.
2. Te o-fre - ce-mos, Se-nor, to-do lo que so-mos. A - meén.
3. En tu cuer-po, Se-nor,un__ pue-blo san - to. A - meén.
4, A ti mis-mo ser-vi-mos_ en los po-bres. A - meén.
5. Es-pe-ra-mos el dia de_ tu ve-ni- da. A -  mén.

© 1995, John Schiavone. Published by OCP Publications. All rights reserved.



Recessional Hymn

Lord, Who throughout These Forty Days
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I. Lord, who through - out these for - ty days, For
2. As you with Sa - tan did con - tend, And
3. As you did hun - ger and did thirst, So
4. And through these  days of pen - 1 - tence, And
5. A - bide with us, that through this life Of
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us did fast and  pray, Teach us to o - ver -
did the vic - try win, 0] give us strength in
teach us, gra - cious Lord, To die to self, and
through your  Pas - sion - tide, For ev - er - more, in
doubts and hope and  pain, An East - er of un -
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come our sins, And close by you to stay.
you to fight, In you to con - quer sin.
SO to live By your most ho - ly word.
life and death, O Lord! with us a - bide.
end - ing joy We may at last at - tain!

Text: Claudia F. Hernaman, 1838-1898, alt.
Tune: ST. FLAVIAN, CM: Joln's Day Psalter, 1562; harm. based on the original faux-bourdon setting



